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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT
2 PNEUMATICI NUOVI/ NEW TYRES
Di serie/ Standard equipment: 10.0/75-15.3 ¢ 11.5/80-15.3 Omologazione stradale a 40q_.li freno meccanico/ Road type approval for 4 tons vehicles mechanical brake
Timone fisso/ Fixed rudder - Piattello laterale idraulico/ Lateral hydraulic plate
Piede di appoggio smontabile/ Removable supporting leg
Avanzamento meccanico del tappeto a 4 velocita/ Mechanical 4 speeds advance of chain conveyor

LS

Avanzamento idraulico del tappeto/
Hydraulic advance system of the chain conveyor

D]

A L ]

Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door

Timone sterzante/ Steering rudder

Frenatura idraulica omologata 40q.li a pedale/
Hydraulic approved pedal brake 4 tons

Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included

=
**ACCESSORI
A RICHIESTA/
ACCESSORIES ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

C/35 C Corto con piattello laterale idraulico (avanzamento idraulico di serie)
Short, with lateral hydraulic plate (hydraulic advance system of series)

MOD. C/35 Con piattello laterale idraulico (avanzamento meccanico del tappeto)
With lateral hydraulic plate (mechanical advance system of chain conveyor)

MOD. L/35 Con piattello laterale idraulico (avanzamento meccanico del tappeto)
With lateral hydraulic plate (mechanical advance system of chain conveyor)

MOD. L/40 Con piattello laterale idraulico (avanzamento meccanico del tappeto)
With lateral hydraulic plate (mechanical advance system of chain conveyor)




Vit

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale a 50q_li freno meccanico/Road type approval for 5 tons vehicles mechanical brake
Rullo laterale/ Lateral roller - Ruote usate 14.5 R.20/ Secondhand tyres 14.5 R.20
Avanzamento meccanico del tappeto a 4 velocita/ Mechanical 4 speeds advance of chain conveyor

Avanzamento idraulico del tappeto/
Hydraulic advance system of the chain conveyor

Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door

Paratoia interna idraulica/ Hydraulic internal door

Frenatura idraulica omologata 60q.li a pedale/
Hydraulic approved pedal brake 6 tons

Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included

Piattello laterale idraulico/ Hydraulic lateral plate

Chiusura rosone per regolazione lancio prodotto/
Closing system of the rotor’s case to regulate the product diffusion

ACCESSORIES ON DEMAND

**ACCESSORI A RICHIESTA/

Doppio fondo standard zincato/
Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

Prezzo escluso di iva,
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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

PNEUMATICI USATI/ SECOND HAND TYRES
14.5 R20 * 365/80 R20 * 385/65 R22.5  14.00 R20*e 425/65 R22.5* Omologazione stradale a 50q.li freno meccanico/ Road type approval for 5 tons vehicles mechanical brake
*Di serie solo su modello L/90/ Standard equipment only model L/90 Rullo laterale/ Lateral roller

Avanzamento meccanico del tappeto a 4 velocita/ Mechanical 4 speeds advance of chain conveyor
Piano scorrimento tappeto in legno/ Wooden scrolling surface

Ventola di lancio balestrata/ Balaustraded spreading rotor

Freno meccanico/ Mechanical brake

‘ Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of chain conveyor

Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door

Paratoia interna idraulica/ Hydraulic internal door

Frenatura idraulica omologata 60q.li a pedale/

Hydraulic approved pedal brake for 6 tons vehicles

Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/

Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included

Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg

MOD. L/60

MOD. L/70

MOD. L/80

MOD. L/90

**ACCESSORI A RICHIESTA/
ACCESSORIES ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

o | o | o [ [ [ oo [ e | 5 JIBEol
Tappeto a 2 catene, piano in legno
Chain conveyor with 2 chains, wooden scrolling surface
Tappeto a 3 catene, piano in legno
Chain conveyor with 3 chains, wooden scrolling surface 2300 1200 2350 4000 7

Tappeto a 3 catene, piano in legno

Chain conveyor with 3 chains, wooden scrolling surface

Tappeto a 3 catene, piano in legno
Chain conveyor with 3 chains, wooden scrolling surface




Via:

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT
PNEUMATICI NUOVI/ NEW TYRES PNEUMATICI USATI/ SECOND HAND TYRES 5
Arrichiesta/ On demand: 500/60-22.5 ¢ 500/60 R22.5 Di serie/ Standard equipment: 14.00 R20 e 425/65 R22.5 Omologazione stradale a 100/140 .li pneumatica/ Pneumatic road type approval for 10-14 tons vehicles
Rullo laterale/ Lateral roller - Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of chain conveyor
Piano scorrimento tappeto in legno o lamiera/ Wooden or metal foil scrolling surface
Ventola di lancio balestrata (doppia per modelli L/140 E L/160)/ Balaustraded spreading rotor

LS

Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door

Paratoia interna idraulica/ Hydraulic internal door

|
=i

Frenatura idraulica omologata 140 q.li a pedale/
Hydraulic approved brake pedal for 14 tons vehicles

Assale sterzante sospensione bogie/ Steering axle with bogie suspensions

Sponda di spinta trainata da catene/ Pushing tailboard pulled by advancement chains

Sponda di spinta senza catene/ Pushing tailboard without chains

Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg

Tira catene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chains pulling system

/ |

i

**ACCESSORI A RICHIESTA/
ACCESSORIES ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

Tappeto a 3 catene, piano in legno 7400
in conveyor with 3 chains, wooden scrolling surface

Tappeto a 4 catene, piano in lamiera nera
Chain conveyor with 4 chains, black metal-foil scrolling surface




ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale a 140 g.li pneumatica/ Pneumatic road type approval for vehicles 14 tons
Rullo laterale/ Lateral roller

Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chain conveyor

Piano scorrimento tappeto in legno o lamiera/ Wooden or metal foil scrolling surface

Ventola di lancio con DOPPIA balestra d.2000/ Balustraded spreading rotor double for model d.2000

L/140G

LS Ruote usate 445/65 R.22.5/ Secondhand tyres 445/65 R.22.5
<
o Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door
L e -
g Q 2 | Paratoia interna idraulica/ Hydraulic internal door
Ok =2 Y
wnwnc
] E e <§t Sponda di spinta trainata da catene/ Pushing tailboard pulled by advancement chains
vuEsuny
L ! g :_" e} 2 Tira catene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chains pulling system

* 93
» << Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

I I e T e ey e B
Tappeto a 4 catene rinforzate




Via:

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale a 200 q.li pneumatica/ Pneumatic road type approval for 20 tons vehicles
Rullo laterale/ Lateral roller

Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance of chains conveyor

Piano scorrimento tappeto in lamiera/ Metal foil scrolling surface

Ventola di lancio con DOPPIA balestra d.2000/ Balaustraded spreading rotor - double for model d.2000

LS Assali sterzante/ Steering axle 5
Q Ruote nuove 500/60-22.5/ New tyres 500/60-22.5
<
ES
Sportellino laterale idraulico/ Hydraulic lateral door
]
] =3 KA Paratoia interna idraulica/ Hydraulic internal door
§ E g <2,; Sponda di spinta trainata da catene/ Pushing tailboard pulled by advance chains
=R =
‘ C ‘ g :\I:) £ & | Tira catene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chains pulling system
B L <z =
¥ <<©° . ) .
Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

Prezzo escluso di iva,

Tappeto a 4 catene rinforzate
L/200 Conveyor with 4 reinforced chains 2550 7500 9600
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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

8 PNEUMATICI NUOVI/ NEWTYRES
Di serie/ Standard equipment: 10.0/75-15.3 ¢ 11.5/80-15.3 Omologazione stradale a 40q.li freno meccanico/ Road type approval for 4 tons Vehicles mechanical brake
Arichiesta/ On demand: 13.0/65-18 ¢ 15.0/55-17 Timone fisso/ Fixed rudder

Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor
Piede di appoggio smontabile/ Removable supporting leg
Tappeto a 2 catene/ Conveyor with 2 chains

LS
= o | Bandelle posteriori di regolazione lancio/ Rear strips for the product diffusion regulation
e =
<
gg — _ = | Timone sterzante omologati/ Approved steering rudder
= [—) e E g
8 = Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
0 E 2 Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included
%}
oS
C :‘ e g Freno idraulico a pedale omologato 40 q.li/ Hydraulic pedal brake approved for 4 tons load
x < A
B L w
::’ Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ Prezzo escluso di iva,




ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

PNEUMATICI NUOVI/ NEWTYRES 9
11.5/80-15.3 ¢ 13.0/65-18* ¢ 15.0/55-17* Omologazione stradale a 50 q.li freno meccanico/ Road type approval for 5 tons vehicles mechanical brake
*Di serie solo su modello L/70P/ Standard equipment only model L/70P Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor

Tappeto a 2 o 3 catene/ Conveyor with 2 or 3 chains
Timone fisso/ Fixed rudder

LS
= Bandelle posteriori di regolazione lancio/
B e < o |Rearstrips for the product diffusion regulation
=
< 0 <2t Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door
- ::5 E Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
2 f=on = 2 Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included
- < O | Chiusura posteriore idraulica su rulli/ Rear hydraulic closing system on rollers
=
g 5 Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg
A S | Freno idraulico aziendale a distributore/
C g g Hydraulic distribution brake provided by the company
<O
B L P < Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N° CATENE/ N°RULLI/ Prezzo escluso di iva,
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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

10 PNEUMATICI NUOVI/ NEWTYRES PNEUMATICI USATI/ SECOND HAND TYRES
Arichiesta/ On demand: 15.0/55-17* ¢ 500/50-17* Di serie/ Standard equipment: 12.5 R20 ¢ 10 R22.5 ¢ 14.5 R20* Omologazione stradale/ Road type-approval
*Misure disponibili solo per modello P/70-120 365/80 R20* » 385/65 R22.5* Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor

Assale sterzante e sospensione bogie di serie solo per P70-120/
Steering axle and standard bogie suspensions only for model P70-120
Tappeto a 3 catene/ Conveyor with 3 chains

Bandelle posteriori di regolazione lancio/
Rear strips for the product diffusion regulation

Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door

Sponda di spinta trainata da catene (av.idraulico compreso)/ Pushing tailboard
pulled by advance chains (including hydraulic advance system of the chains conveyor)

Chiusura posteriore idraulica su rulli/ Rear hydraulic closing system on rollers

Frenatura idraulica omologata/ Approved hydraulic braking system***

Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg

**ACCESSORI A RICHIESTA/
ACCESSORIES ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17
***Di serie solo per Mod. L/70-2P/ Standard only in L/70-2P version




PNEUMATICI USATI/ SECOND HAND TYRES
14.00 R20 » 425/65 R22.5

LS

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale 60 q.li frenatura idraulica/ Road type approval for 6 tons vehicles mechanical brake
Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor
Tappeto a 3 catene/ Conveyor with 3 chains

Scala/ Ladder

LS

**ACCESSORI A RICHIESTA/
ACCESSORIES ON DEMAND

Bandelle posteriori di regolazione lancio/
Rear strips for the product diffusion regulation

Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door

Sponda di spinta trainata da catene (av.idraulico compreso)/ Pushing tailboard
pulled by advance chains (including hydraulic advance system of the chains conveyor)

Chiusura posteriore idraulica su rulli/ Rear hydraulic closing system on rollers

Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ Prezzo escluso di iva
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12

PNEUMATICI NUOVI/ NEWTYRES PNEUMATICI USATI/ SECOND HAND TYRES
Arichiesta/ On demand: 385/65-22.5 FLOT ¢ 500/60-22.5 FLOT  Di serie/ Standard equipment 14.00 R20 ¢ 385/65 R22.5 ¢
425/65 R22.5

T 1+ 1 JU

ildgg'eq

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale 140 q.li frenatura pneumatica/ Road type approval for 14 tons vehicles

pneumatic braking system - Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor
Tappeto a 4 catene/ Conveyor with 4 chains

Scala ladder

Spirali con pale e coltelli intercambiabili/ Spirals with interchangeable plates and blades

Assale sterzante con sospensione bogie/ sSteering axle and standard bogie suspensions

**ACCESSORI A RICHIESTA/

Bandelle posteriori di regolazione lancio/
Rear strips for the product diffusion regulation

Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door

Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included

Chiusura posteriore idraulica su rulli/ Rear hydraulic closing system on rollers

Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg

ACCESSORIES ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ B Prezzo escluso di iva,
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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

13
Omologazione stradale 200 g.li frenatura pneumatica/
Road type approval for 20 tons vehicles pneumatic braking system
Avanzamento idraulico del tappeto/ Hydraulic advance system of the chains conveyor
Tappeto a 4 catene rinforzate/ 4 reinforced chains
LS Ruote nuove 500/60-22.5/ New tyres 500/60-22.5
Scala/ ladder - Spirali con piatti e pale intercambiabili/ Spirals with interchangeable plates and blades
Assali sterzanti con sospensione tridem balestrata/ Steering axles with mechanical TRIDEM suspension
Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg - Miniparatoia esterna/ Mini-external door
Tiracatene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chain tensioner

TWW WY

Bandelle posteriori di regolazione lancio/
Rear strips for the product diffusion regulation

FIIANA

Paratoia idraulica interna/ Internal hydraulic door

Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included

Chiusura posteriore idraulica su rulli/ Rear hydraulic closing system on rollers

= )
**ACCESSORI
A RICHIESTA/

ACCESSORIES
ON DEMAND

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ Prezzo escluso di iva,
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ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

14 PNEUMATICI NUOVI/ NEWTYRES
Di serie/ Standard equipment: 500/60-22.5 FLOT e 550/60-22.5 FLOT Omologazione stradale 140 q.li frenatura pneumatica/ Road type approval for 14 tons pneumatic brakes system
A richiesta/ On demand: 500/60 R22.5 ¢ 550/60 R22.5 Avanzamento idraulico del tappeto a 4 catene/ Hydraulic advance system of the conveyor chains

Avanzamento idraulico del tappeto doppio e diviso con 4 catene rinforzate ( DI SERIE SOLO SU VERSIONE

SUPERY)/ Double hydraulic advance system of the conveyor chains and reinforced chains

LS C (STANDARD ONLY SUPER VERSION) - Scala/ Ladder - Spirali con pale e coltelli intercambiabili/ Augers with
interchangeable blades and knives - Assale sterzante con sospensione bogie/ Steering axle with bogie suspensions
- Piede di appoggio idraulico (DI SERIE SOLO SU VERSIONE SUPER)/ Hydraulic supporting leg (STANDARD ONLY
T SUPER VERSION) - Paratoia idraulica interna (DI SERIE SOLO SU VERSIONE SUPER)/
Hydraulic internal door (STANDARD ONLY SUPER VERSION) - Tira catene idraulico automatico (DI SERIE SOLO SU

< / VERSIONE SUPERY)/ Automatic hydraulic chains tensioner (STANDARD ONLY SUPER VERSION)

r — T =\ E=
Bandelle posteriori di regolazione lancio/ Rear strips for the product diffusion regulation
‘Q :@?} g E 90 2 Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door
a ] g <§( Sponda di spinta trainata da catene avanzamento idraulico compreso/
LS B “U‘ E A i Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included
w

2 & O = |Tiracatena idraulico automatico / Automatic hydraulic chain tensioner

* o

¥ <<
Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Sj veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ Prezzo escluso di iva,
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Via:

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

PNEUMATICI NUOVI/ NEW TYRES 15
Di serie/ Standard equipment 500/60-22.5 FLOT e 550/60-22.5 FLOT Omologazione stradale 200 g.li frenatura pneumatica/ Road type approval for 20 tons pneumatic brakes system
A richiesta/ On demand: 500/60 R22.5  550/60 R22.5 Avanzamento idraulico del tappeto doppio e diviso con 4 catene rinforzate/
Double hydraulic advance system of the conveyor chains and reinforced chains
Scala/ Ladder
LS C Spirali con pale e coltelli intercambiabili/ Augers with interchangeable blades and knives
Assali sterzanti con sospensione tridem/ Steering axle with tridem suspensions
o - — Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg
Paratoia idraulica interna/ Hydraulic internal door
< Tiracatene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chain tensioner
r . — J__ —t \ T
g Bandelle posteriori di regolazione lancio/
£ g Y o | Rear strips for the product diffusion regulation
oOE== — - - -
A 4] g <§t Sponda dll spinta trainata da cateng avanzamento idraulico clompresol
3 TS Pushing tailboard pulled by advance chains hydraulic advance system included
L B Et’ E g ;3 Parafanghi/ Mudguard
« << Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLY/ Prezzo escluso d b
MODELLOI MODEL N° GERS mmmm“
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16 PNEUMATICI NUOVI/ NEW TYRES
500/60 R22.5 ¢ 550/60 R22.5  560/60 R22.5  600/50-22.5

=

\Iw-.k 'k\i'\ .

aiE

ALLESTIMENTO DI SERIE/ STANDARD EQUIPMENT

Omologazione stradale 200 q.li frenatura pneumatica/ Road type approval for 20 tons vehicles pneumatic

braking system - Doppio avanzamento idraulico del tappeto/ Double hydraulic advance system of the chains conveyor
Tappeto a 4 catene rinforzate da sollevamento antiusura/ 4 reinforced chains

Scala/ Ladder - Spirali con pale e coltelli intercambiabili/ Spirals with interchangeable plates

and blades - Assali sterzanti con sospensione TRIDEM meccanical Steering axles with mechanical TRIDEM suspension
Piede di appoggio idraulico/ Hydraulic supporting leg - Miniparatoia esterna/ Mini-external door

Paratoia idraulica interna a chiusura ermetica/ Internal hydraulic door with hermetic closing system

Tiracatene idraulico automatico/ Automatic hydraulic chain tensioner - Doppio fondo/ Double bottom

Parafanghi/ Mudguard - Correttore di frenata/ Breaking system with automatic load sensing valve

LS
<
=1 = T T T T T T T T
\rV a\ /A /A
L

**ACCESSORI

Centralina elettroidraulica comando utilizzi/ Electrohydraulic control unit

Sovrasponde smontabili h.350 mm/ Removable tailboards extension h. 350 mm

E Q % Correttore di sterzata/ Breaking system with automatic load sensing valve
‘é’ % ‘Et Sospensione idraulica ad assi indipendenti 270 q.li/

5 E o Hydraulic suspension with independent axles 27 tons

& J = | Sospensione idraulica ad assi indipendenti 360 q.li/

< < © | Hydraulic suspension with independent axles 36 tons

Doppio fondo standard zincato/ Standard zinc-plated double bottom

**Si veda accessori da pagina 17/ Please refer to page 17

N°RULLI/ B Prezzo escluso di iva,
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Avanzamento tappeto meccanico con inversore per retromarcia
(installabile dal modello L/35 al modello L/90)

Mechanical chains advance with shifting system for the reverse
course (possible from model L/35 to model L/90)

Avanzamento tappeto tipo futura
Avanzamento continuo e uniforme da PTO

Chains advance “futura” type
(continual and uniform advance of PTO)

Avanzamento tappeto idraulico con valvola
di regolazione e di massima

Hydraulic advance of the chains conveyor with
regulating valve

Bandelle posteriori regolazione lancio

Rear strips for the product diffusion regulation

Chiusura posteriore idraulica

Rear hydraulic closing system

Accessori a Richiesta/ Accessories on demand

=3
~



Accessori a Richiesta/ Accessories on demand

Paratoria interna idraulica

Hydraulic internal door

Paratoria interna idraulica sfilabile a tenuta

Removable internal hydraulic door

Sportellino laterale idraulico

Hydraulic lateral door

Piattello idraulico laterale con
chiusura regolazione lancio prodotto
(di serie solo nel modello L/35)

Hydraulic lateral plate with closing system

to regulate the product diffusion
(of series only for model C/35 COMPAC, C/35 and L/35)

Inclinazione idraulica del piattello

Hydraulic inclination system of plate



Chiusura rosone per regolazione lancio prodotto

Rotor’s case closing system to regulate the product diffusion
(of series only for model C/35 COMPAC, C/35 and L/35)

Timone sterzante omologato

Approved steering rudder

Timone sterzante tipo “Y" per sollevatore
(non omologabile per circolazione stradale)

Steering rudder “Y" type for lifting system

Freno meccanico CUNA

Mechanical brake CUNA

Freno idraulico a pedale omologato a 40q_.li

Hydraulic pedal brake approved for 4 tons load

19



Accessori a Richiesta/ Accessories on demand

Freno idraulico a pedale omologato 60 q.li

Hydraulic pedal brake approved for 6 tons load

Freno idraulico aziendale con comando
a leva distributore.

Hydraulic brake with lever command
for spreading system

Sospensione bogie con assale sterzante

Bogie suspension with steering axle

Sospensione IDRAULICA tridem 1° e 3°
asse sterzanti 270 q.li 1° assale sollevabile

Hydraulic tridem suspension with
the 1st and the 3rd steering
axles for 27 tons load - 1st axle liftable

Sospensione IDRAULICA tridem 1° e 3°
asse sterzanti 360 q.li 1° assale sollevabile

Hydraulic tridem suspension with
the 1st and the 3rd steering
axles for 36 tons load - 1st axle liftable



Sponda spintore trainata dalle catene fino al modello L/90
Avanzamento idraulico compreso

Pushing tailboard pulled by advance chains, possible until
model L/50, hydraulic advance system included

Sponda spintore trainata dalle catene con guide
dal modello L/140 al modello L/200

Pushing tailboard pulled by chains with steering
system from model L/140 to model L/200

Sponda spintore senza catene

Pushing tailboard without chains

Centina a comando manuale

Manual-control covering

Centralina elettroidraulica per gestione servizi con pulsantiera
(controllo avanzamento idraulico avanti indietro tappeto e
regolazione velocita)

Comando per ogni servizio aggiunto in pulsantiera
(es. paratoia, sportellino, asse sterzante)

Accessori a Richiesta/ Accessories on demand



Accessori a Richiesta/ Accessories on demand

Doppio fondo

Double bottom of containment

Piede di appoggio idraulico
Hydraulic supporting leg

Albero cardanico
Cardan joint

Albero cardano
Cardan joint

Albero cardano
Cardan joint

Albero cardanico omocinetico
Cardan joint wide angle

Zicatuta a caldo sponde, sportello
Hot-dip zing-coating for tailboards and doors

Zicatuta a caldo sponde, sportello
Hot-dip zing-coating for tailboards and doors

Zicatuta a caldo sponde, sportello
Hot-dip zing-coating for tailboards and doors

Zincatura a caldo di tutta la macchina
Hot-dip zing-coating for all machine

Acciaio inox

Modelli: dal L/35 al L/60
Dal P/35 al P/50
Model: L/35-C/35-L/50-L/60 - P/35-P/50

Modelli: dal L/70 al L/100
Dal P/70 al P/70-120
Model: L/70-L/80-L/90-L/100 - L/160-L/140G-L/200-P/70

Modelli: dal P/90 al P/200
Dal LP/140 al LP/280
Model: P/90-P/160-P/200 - LP140-LP/200-LP/280




ASCHIERI
LORENZ0..

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

| PREZZI riportati nelle pagine precedenti si intendono IVA esclusa; il
fornitore si riserva la facolta di variare i prezzi del presente listino,
previo avviso, nel caso in cui si verifichino aumenti generali relativi
ai costi di produzione;.Gli SCONTI sui prezzi sopra citati, RESA, CON-
SEGNA, MODALITA" e TERMINI DI PAGAMENTO sono da concordarsi
di volta in volta. La ditta Vaschieri Lorenzo S.R.L. offre una garanzia
di dodici mesi dalla data di consegna su tutti icomponenti risultati
difettosi, ad esclusione delle parti che pe r loro natura sono predi-
sposte ad usura o logorio.

Dati e descrizioni sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo, in quan-
to possono essere variati a scopo di miglioramento tecnico.

GENERAL SALE TERMS

The above mentioned prices do not include VAT; the supplier reserve
the right to change the prices in this list, upon prior notice, should
production costs undergo any general increases. Discounts on the
above prices, delivery terms, payment terms and conditions shall be
agreed from time to time. We at Vaschieri Lorenzol S.R.L. offer twel-
ve months’ guarantee from date of delivery for all defective compo-
nents . Wear parts are excluded.

Data and descriptions are purely indicative and not binding, as they can
undergo changes due to technical improvement.
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SOLIGHNAND

Vaschieri Lorenzo s.r.l.

41014 Solignano di Castelvetro (Mo)

Tel.059 797354 - Fax 059 7577475

L ORE N Z 0 E-mail: info@vaschieri.com
S www.vaschieri.com




